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JIHIBOJAUJAKTUYHI 3ACAJIM BUKOPUCTAHHSI 3HAHB 3 YKPATIHCBKOi MOBH
HA YPOKAX AHIDIIMCBKOI MOBH B IIOUYATKOBIM IITKOJII

Cmamms npuceauena memoouyi GUKIAOAHHS AH2TILCLKOI MOBU Y NOYAMKOBUX KIACAX, 4 caMe 8NIUBY YKPAIHCbKOT
MO8U Ha Npoyec HagUaHHA iHozemHol. [Ipudinaemvca yeaea ananizy NOMUIOK, AKI OONYCKArMb VUHI 8 AHEAIUCHKIL MO8,
AK i€ 3aKoH aHanoeii (YnoOioHenHss noOy008u aHenilicbKoi CmpyKmypu Mosu mMooenam pioHoi ma mooenam inmepgepy-
104020 8NAUBY PIOHOT MOBU HA NpoYec POPMYBAHHS HABUHOK AHSTIUCLKOT MOBU Y MOTOOUIUX WKOLAPI6 Ma NPOSHO3Y8AHHS
MUNOBUX JIEKCUYHUX MA 2PAMAMUYHUX NOMULOK, NOPIBHAHHA A8UW YKPAIHCOKOI ma anenilicbkoi Mogu, sIKi HeoOXioHO
8paxosysamu y npoyeci (popmy8anHs 1eKCUKO-ePAMAMUYHUX HABUYOK aneniticbkoi Mogu. [Ipudinacmocs ysaza HagyanHo
6 YMo8ax OiNiHeGI3MY, sIKe BUSHAHO DAAMbMa BYEHUMU OOHIEI 3 MONCTUBOCTEl HALIOLIbUW e(heKMUBHO20 (POPMYBAHHSL
BUKLAOAHHSL THO3EMHOT MOBU 8 ULKOJI.

Memoro pobomu € 0ocnioxncenHa inmepepyouozo niugy pioHoi Mosu Ha npoyec POPMYyS8aHHA HABUUOK AH2Nili-
CbKOI MOBU Y MOTOOULUX WIKONAPI6 MA NPOSHO3YEANHS MUNOBUX JICKCUYHUX MA 2PAMAMUYHUX NOMUTOK, NOPIGHAHHS AGUUY
VKpaincokoi ma aneniicokoi Mosu, sKi HeoOXiOHO 8paxo8yeamu y npoyeci Qopmy8anHs 1eKCUKO-2PaAMAMUYHUX HABUUOK
AneniicbKoi MOBU.

Hocniooicenns ipyHmyemocs na MemooonoSiuHux NpUHYUNAX HayKo8OCHIi, MeopemuyHoOMy ma NCUxo1020-nedazoiy-
HOMY GHQI3I Timepamypu, HOPMAMUSHUX OOKYMEHINI8, CUHME3Y, NOPIBHAHHSA, Y3A2AIbHEeHHS, PO32IAJY PI3HUX Ni0X00i8
00 suguenist inozemHux mog. Cucmemnull nioxio y GUKIAOAHHI MO8 0A€ 3MO2Y BUBYAMU MOBH)Y CUCTEMY 3 020y ii
CcmpyKkmypu ma QyHKYioHy8anHs, AKa nepedysac y 36 A3Ky 3 IHUUMU KOMNOHEHMAMU 6Cb020 OCEIMHbLO2O NPOYecy, AKull
ROCMINHO 3MIHIOEMbCSE Ma possueaemvest. Coyiokynbmyphuil nioxio nepedbauac po3ensio MOGHO20 PO3GUMKY TOOUHU, 1T
nompedy i po3yMiHHsA HeOOXIOHOCMT 3HAMU THO3EMHI MOBU OJi CNLIKY6AHHA.

Bonodinus aueniticbkor Mo8010, KA 8ice CMand 3acodom MidCKYIbIYPHOT KOMYHIKAYTT, 6IOKPUBAE MONCIUBOCTT OIS
CRINKY8AHHA Y 6CIX chepax dcummsl, 00NOMAAE GiNbHO HABUAMUCS MA NPAYEBLAUIMOBYBAMUCS 30 KOPOOHOM, PO3YMImu
nPeoCcmagHUKI6 PisHUX KyIbmyp.
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LINGUISTIC AND DIDACTIC PRINCIPLES OF THE USAGE OF KNOWLEDGE
IN UKRAINIAN LANGUAGE AT THE LESSONS OF ENGLISH LANGUAGE
IN PRIMARY SCHOOL

The article is dedicated to the method of studying of English language in primary classes, to the impact of Ukrainian
language on the process of foreign language s studying. It is paid an attention to the analyses of the mistakes,which the pupils
make in English language, as the law of analogy acts (likening of the construction of English language structure to the models
of native language and to the models of the interfering impact of native language on the process of the forming of skills
of English language of the young schoolchildren and the forecasting of the typical lexical and grammar mistakes, comparison
of the effect of Ukrainian and English language, which is necessary to consider in the process of formation of the lexical
and grammar skills of English language. It is paid an attention to the studying in the conditions of bilinguism, as it’s defined
by many scientists of one of the opportunities of the most effective formation of the studying of foreign language at school.

The aim of the investigation is a work under the interfering impact of a native language to the process of the formation
of skills of English language of the young pupils and the forecasting of the typical lexical and grammar mistakes,
comparison of the effects of Ukrainian and English language, which are necessary to take into account in the process
of the formation of lexical and grammar skills of English language.

The investigation is based on the methodological principles of a science, theoretical and psychological, pedagogical
analyses of a literature, normative documents, synthesis, comparison, generalization, examination of the different
approaches to the foreign languages’ studying. The systematic approach in the teaching of languages gives an ability to
study the language system from the point of view of its structure and functioning, which is in the connection with other
components of the whole education process which constantly is changing and developing. Social and cultural approach
is predetermined the consideration of language development of a man, his demand and understanding of the necessity to
know the foreign languages for the communication.

The dominion of English language which had already become the means of intercultural communication, opens
the possibilities for a communication in all life’s spheres, helps freely to study and to get a place abroad, to understand
the representatives of different cultures.

Key words: primary school, English language, interference, bilingual studying, lexical and grammatical skills,typical
mistakes.

[ToyarkoBuil eranm HaBYaHHS YYHIB 1HO3E€MHOI AKTYyaJIbHICTD JOCJIIKEHHSI TOSCHIOETHCS

MOBH € BaKJIMBUM, TOMY ILIO 3aKJIaJJAI0TCSI OCHOBH ~ 3POCTAHHSM IHTEpECy 10 BHUBYEHHS aHNIINHCBHKOT
IHIIOMOBHOI ~KOMYHIKaTMBHOI KOMIIETEHTHOCTi, = MOBH Ha 3acajiax MOPIBHUIBHOI THUIOJIOTI] aHIIi}-
sKa HEOOX1/1Ha /71 OJJaJIbLIOrO PO3BUTKY Ta yAO-  CbKOi Ta YKpaiHCHKOI MOB, Ta BU3HAUEHHs BILIUBY
CKOHAJICHHS, /Uil (pOpMyBaHHS YMiHb CIIpHMMaTH  OCOONMBOCTEH, NMpUTaMaHHUX piAHIA MOBI, Ha
1 PO3yMITH Ha CIIyX, TOBOPUTH, UNTATU i MUCaTU  BHUBYEHHS 1HO3eMHOi MoBH. IlopiBHsIBHE nOCHI-
1HO3eMHOI0O MOBOIO BIJTMIOBIAHO 70 BM3HAYEHUX  JDKEHHS JAaCTh MOXKJIMBICTh YHHUKHYTH 0ararbox
IIPOrPaMOI0 PE3YJIbTATIB HABUAIBHO-III3HABAIBHOI ~ TPYAHOIIIB Ta IIOMMJIOK M1/l 4aC BUBYECHHS 1HO3EM-
JISUTBHOCTI IIKOJISIPIB; YUHI 3aJIy4aroThesl 10 Kyllb-  HOT MOBH.
TYpH IHIIOrO Hapoay. BaxxiauBo BumTemno 3arika- VY Meroauni BUKJIaJaHHS 1HO3€MHOI MOBH OCO-
BUTH iX BUBUCHHSM 1HO3€MHOI MOBH, BUKJIMKAaTH  OJIMBY yBary CJiJ HNPHIUIATH BIUIUBY PiJHOI MOBHU
IHTepeC, IO3UTHBHE CTaBIEHHA 1O MpPEeIMeTa;  Ha NpOolec HaBYaHHsA 1HO3eMHOI. JIoriyHi 3akoHw,
CIPUATH YCBIJIOMJICHHIO 3HAYE€HHS 1HO3EMHOi IO PEryiolOTh CaM IPOLEC JIFOICHKOIO MUCIICHHS,
MOBH Yy KMTTI JIFOAUHH, 110 BOHA € 3aCO00M MIXK-  OJIHAKOBI JUIf BCIX, @ 3AKOHU I'PAMAaTUKH AJIs1 KOKHOT
KyJABTYPHOTO CHUIKyBaHHs. Y Il mepiof BiJ-  MOBH pi3Hi, 1 Te, IO 3BUYHO 1 3pYYHO JUIS OJHI€T
OyBaeTbCsl CTAHOBJIEHHSI OCHOB JUIA ()OPMYBaHHS  MOBH, MOXKe OyTH HENPUHHATHUM /14 iHIIOI. Edex-
IHIIOMOBHMX (POHETUYHUX, OporpadidHuX, JeK- THBHE HABYAHHS 1HO3EMHOI MOBH 3aJIEXKHTh BiJ
CHUYHMX, TPAMaTUYHUX HAaBUYOK. ypaxyBaHHs BUNTEIISIMU LIUX BIAMIHHOCTEH.
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HoBa yxkpaincpka mkona morpeOye HOBOTO
BUUTEISI, KM 3MIHIOE OCBITHIA TPOCTIp, SKHIA
3MIHIOETBCS caM. Y METONMII BUKJIALAaHHS 1HO-
3eMHOI MOBHM OCOOJIMBY yBary ciii HOpUAUIATH
BIUITMBY DiJHOI MOBH Ha IpOIEC HABYaHHS I1HO-
3eMHOi. JIoriuHi 3aKOHU, 10 PETYII0I0Th CaM Ipo-
LeC JIOACHKOTO MHCJICHHS, OJHAKOBI IS BCIX,
a 3aKOHM TpaMaTHKH JIJIsi KOKHOI MOBH Pi3Hi, 1 Te,
10 3BUYHO 1 3pYYHO JAJIs1 OAHI€T MOBH, MOXe OyTH
HENPUUHATHUM s iHIIOi. EQexTnBHe HaBuaHHS
1HO3eMHOI MOBH 3aJISKUTh BiJl ypaxyBaHHS BUNTE-
JSIMM IUX BIIMIHHOCTEH. Y HAIIOMY J0CJIPKEHHI
Ha aHali3l MOMMWJIOK, IO JOIyCKAarOTh YKpaiHo-
MOBHI y4Hi B aHIVIIICBbKiM MOBI, IPOCTEKEHO IO
3aKOHYy aHayorii, TOOTO HamaraHHs YMOJIOHUTH
Oy/lOBy aHIJIHCBKUX CTPYKTYp MOJENSAM PiTHOI
MOBH Ta MOJAEJSM iHTep(epyrUuoro BIUIUBY, IO
€ HACJIIKOM TUTIOBHX TTOMHUJIOK.

AHaNi3 ocTaHHIX gOCHiIxKeHb i myOsikamiii.
[TuTanHIO NPUALIAIOTH yBary ICHUXOJIOTH, JIIHIBO-
JMJIAKTH, METOIUCTH, BUUTENI. 30KpeMa, HayKOBIIi
Kopyneus 1.B, Apakina B.Jl, I'ak B.I., Yepnss-
ceka M.B., Porosa I'B., [lanosa JI.C., Bepema-
rina B.M., Ilomonceka T.K., IlapmmkoBa E.A.,
Hixonaera C.1O., [Terpamyk O.I1., Bpaxuuk H.O.,
Konomiens 1.B., JIooponenwka E.I'., Penpko B.M.,
Hymmineka 11, I'yapko C.M., Boukoscrka O.C.
Ta iH., SIKI PO3KPHUBAIOTH 3MICT MpoOIeMH Ta Haro-
JOIIYIOTh HA TIEPCIIEKTUBHOCTI BUKOPHUCTAHHS
JOCII/PKEHb: BHKOPHUCTOBYBAaTH 3HAHHSA YKpaiH-
ChKOi MOBH y TIPOIIECi HABYAHHS aHTITICHKOT MOBH.

Metor0 cTarTTi € IOCHIKeHHs 1HTepdepyro-
YOro BIUIMBY PiHOI MOBH Ha mporiec (opMyBaHHS
HaBUYOK aHIIIHCHKOT MOBH Y MOJIOAIIMX HIKOJISPIB
Ta NPOTHO3YBAaHHS THUIOBUX JICKCHYHHX Ta TpamMa-
TUYHUX TIOMWJIOK, TIOPIBHSHHS SIBUII YKPAaiHCHKOT
Ta aHIIIHCHKOT MOBH, sIKi HEOOXITHO BpPaxOBYBaTH
y mporeci (GOpMyBaHHS JIEKCHKO-TPAMaTHYHUX
HaBUYOK aHIJTIHCHKOI MOBH.

Bukiag ocHOBHOro mMartepiajy J10CIiIKEHHS.
3MicT THMOBOT OCBITHROI Tiporpamu HoBoi ykpa-
THCBKOI IIKOJIM CHPSIMOBY€E YUUTEIIB, METOIUCTIB
JI0 BUKOPUCTAHHS HOBHUX 3aC001B HaBYAJIbHOI B3a-
eMozlii 3 y4HSIMH, MOLIYK HOBHUX a00 OHOBJIEHHUX
METOAMYHUX TMIAXOMIB IO OpraHi3aiii HaBYalIb-
HOTO TIPOIIECY, Ha BHUPOOJICHHS B Y4HIB HEOOXi[-
HUX kUTTeBUX KommereHTHocte (life skills), mo
B MaiiOyTHbOMY JadyTh 3MOI'Yy BUITyCKHHUKaM, SIKI
3000yBalOTh TOBHY 3arajlbHy CEpenHIO OCBITY,
KOM(OPTHO MOYyBaTUCs cebe B Cy4acCHOMY CBITO-
BOMY HOJIIKYJIBTYPHOMY IIPOCTOPI.
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SAx crBepmkye LI, JymHwuimbka, «IiTH, SKi
IMOCUJIEHO BHBYAIOTH 1HO3EMHI MOBH, Habararo
OUTBII 30CepeKeHi, YBaXKHI, TEpPIUIYi 1 KMIT-
JIMBI, HDK IXHI OZHOJIITKH, SIKI HE 3aXOILIIOIOTHCS
BHUBYCHHSM iHO3eMHUX MOB» (JlymHuipka, 2018).

«BuBuaroun iHO3eMHY MOBY B NI€Pi0/1, KOJIU BiJI-
OyBa€eThCsI aKTUBHE BUBUCHHS PiTHOI, TUTHHA BOU-
pae 4yKy MOBY SIK IIIOCh IIPUPOTHE, YOTO HE MOYKHA
CKa3aTu Npo Mi3HiImui nepion. Bona po3ymie cuty-
aIfiro MBHJIIE, HIXK BHCIOBIIOBAHHS 1HO3EMHOIO
MOBOIO 3 Iii€l TemH. [0JOBHMUM aprymMeHTOM Ha
KOPHCTh PAHHBOTO HABYAHHS iIHO3EMHOT MOBH € T€,
IO TaKe 3aCBOEHHS Ja€ Kpalli pe3yJbTaTH, ajKe
y IiTel MOJOAIIOTo BIKYy IyXK€ PO3BHHYTa ITiJIl-
cBioma mam’sTh. Te, M0 3amaM’ITanocs B bOMY
Billl, B)K€ He 3a0yaeTbcsl Hikoun abo 3a HeoOXif-
HOCTI JIETKO BCTaHOBIMIOEThCs» (Bex, 2018).

Ha mouarkoBOoMy eTami BHUBYEHHS 1HO3EMHOI
MOBU HEOOXITHO 3aKjaJaTH OCHOBH KOMYHIiKa-
THUBHOI KOMIIETEHII. BOHM ITOBMHHI HaBUUTHCS
PO3YMITH 1HO3EMHY MOBY Ha CJIyX (ayIitoBaHH:),
BUpa)KaTH CBOI JIyMKH, BMITH YUTaTH 1 PO3yMITH
IHIIIOMOBHMI TEKCT, NMHCATH, TOOTO HABYUTHCS
KopucTyBaTHcs rpadikoro Ta opdorpadiero iHO-
36MHOI MOBH i/l 4Yac BHKOHAHHS IMHCHMOBUX
3aBJaHb. I LBOr0 HEOOXiJHO HAKOIUYUTH
MOBHI 3aco0m, mo0 3a0e3meunTd (QyHKIOHY-
BaHHS 1X Ha CJIEMEHTApPHOMY KOMYHIKATHBHOMY
piBHi (bex, 2018).

HaBunty TrpaMOTHO CHOUTKYyBaTuCsS 1HO3EM-
HOIO MOBOIO TIEPIIOKJIACHHKIB, SKi IIe HE 30BCIM
BOJIOJIIFOTh KOMYHIKaTUBHUMH HaBUYKAMH PiJl-
HOI MOBHM, — 3aBJaHHs HEJIErKe 1 BiAMOBINAJIbHE.
HaBuanHd B ymoBax OUIHIBI3MY BH3HAHO
OaraTbMa BUEHHMH OJIHIEIO 3 MOMKJIMBOCTEW Haii-
Ounbmr  eeKTUBHOTO (OPMYBaHHS BUKIIATAHHS
1HO3eMHOI MOBHM B IIKOJI ¥ TOoMy mepeOyBae
B LIEHTPI yBaru AochigHuKiB. OBOJOAIHHS MOBOIO,
Oyab TO MPUPOAHE MPHUIYYECHHS TUTHHU JO TIep-
moi (pigHOi) MOBH, 3aCBOEHHS HOBOI MOBHU Tij
KEpIBHUITBOM BHKJIa/laya a00 B MOBCSKACHHOMY
OpsSIMOMY CIUJIKYBaHHI 3 MOro HOCISIMM, IPOXO-
IUTH 4Yepe3 [Ba €eTald, Ha SIKUX JOCSTAIOThCS
pizHi i (Mopo3sosa, 2018). ¥V monikyasTypHHUX
yMOBax OUTBIIOTO MOLIMPEHHS HaOyBae MOJENb
OlIiHrBaJIbHOr0 HapuyaHHs. Iling OiTIHIBaJbHHM,
a00 TBOMOBHHMM HaBYaHHSIM, DPO3YMIETbCS TakKa
Oprasizalfisi HaBYaJIbHOTO TPOIIECY, KOJIU CTa€
MOXJIUBUM (HalpuUKJIaa, MOBa TypEeIbKHX MeEH-
mocTeil B ABcTpii abo aHIIilichbKa, SIK iHO3eMHa,
B YKpaiHi) BUKOPUCTAHHS OUTBIN HiX OJHIET MOBH
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SK MOBH BHKJIanaHHs. J[pyra MoBa, y Takuii cro-
10 He TUIbKH 00’ €KT BUBUCHHS, ajI¢ M OJHOYACHHH
3aci0 CIiJIKyBaHHS, MOBa BHKJIaaHHs. Po3moBcro-
JOKEHUMHU KOHTEKCTaMH O1TIHIBAJIbHOTO HABYAHHS
€ TAaKO)K HaBYaHHS 1HO3EMHHMM MOBaM Ha OCHOBI
MIEBHOI IPEIMETHO] raity3i i Tak 3BaHe 3aHyPEHHS,
KOPOTKOYacHE i TOBrOTpUBAJIE.

TakyM YMHOM, BBa)KA€THCS, IO HAMOLIBII
MOBHUM 3aBJaHHAM (OPMYBaHHS OCOOUCTOCTI
B YMOBAax IMOTJIMOJEHOTO MOBHOTO BHBYEHHS BiJ-
[IOBIJa€ MOHATTA HABYAaHHA HA OUIIHTBAJILHIN
OCHOBI K OBOJIONIHHS YYHSMH MPEIMETHUMHU
3HaHHSIMH Ha OCHOBI B3a€MO3aJIS)KHOTO BUKOPHUC-
TaHHS JOCTIIKyBaHUX MOB, a TaKOXK OBOJIOIIHHS
1IHO3EMHOIO MOBOIO SIK 3aCO00M OCBITHBHOI IisUIb-
HOCTI. AKTyaJIbHICTh HaBYaHHS Ha OUTIHTBaJIbHIH
OCHOBI K 0a30BOT0 KOMIIOHEHTa IOTINOICHOTO
BUBYCHHS BH3HAUAETHCs, HAcamIiepel, 3aralib-
HOIO CBITOBOIO MOBHOTO TEHJICHIIIEIO JIO iHTErpa-
uii B 6aratbox cdepax CyCHiIBHOTO KUTTS, IO
B OCBITHIN cepi 3yMOBIIO€ TEHACHIIIIO JO iHTe-
rpamii npeaMeTHUX 3HaHb, J0 IMi3HAHHS IUIICHOT
KapTUHH cBiTy. J{ouinapHO, m00 BIpaBu Ha ompa-
LIOBAaHHS HOBOi JICKCMKH Yy BHUCIIOBIIOBaHHSX,
OyM KOMYHIKaTHBHO CHPSIMOBaHUMH, L€ J03BO-
JS€  y4HAM YITKIIIE YCBIJOMIIIOBATH (YHKIIT
JIeKCUYHO1 oxwHMI B MoBieHHI (Pembko, 2018).
VYyurensiM aHIIIMCHKOI MOBH BiZIOMI HaWMOIIU-
pEHilI TTOMWIKH YYHIB, Kl TIOB’s3aH] HeaeKBaT-
HICTIO IIPABUJI CHOTY4yBaHOCTI CJIiB B aHIVIHCHKIi
Ta YKpaiHChKili MOBax, BOHU HE 3BEPTAIOTh yBaru
Ha 0COOJMBOCTI 1X (DyHKIIOHYBaHHS B MOBJICHHI
(BeJIMKI TPYIHOIII BHHHMKAIOTH Yy TPOIECi 3aCBO-
€HHSI CIIOBOCIIOJYYCHb, SIKI HE MAalTh TOYHOI
CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHOI BIIMOBITHOCTI €KBiBa-
JIeHTaM y piaHiii MoBi). Hampukmaa: Answer to my
questions. Listen me carefully. 3amicTh: Answer
my questions. Listen to me carefully. JlomyckaroTs
MMOMMJIKM Y4YHI 1 B Pi3HUX (opMax cJoBa: 3BYKO-
BOMY, TpadidyHOMY, CTPYKTypHOMY (HAIPHUKIA,
TPYAHOILI BUHUKAIOTH Y TPOIIECi 3aCBOEHHS OMO-
¢oHIB, y TOMY 4YHCII TpaMaTHYHUX, omorpadis,
0araToCcKIaJI0BUX i MOXIAHHUX CIIIB).

3arajqbHOBITIOMO,  BHUKOPUCTAHHS  JIEKCHY-
HUX OJWHHUIb IIiJ 4Yac MOBIICHHsS mependadae
00’eqHaHHs 1X (opM Ta 3HaUYeHb. MOXKHa 3a3Ha-
YUTH , OI0 TaKUH MPOIEC CTa€ CKIAJHUM uepes3
iHTepdepentiieto 3 Touku 30py pigHoi MoBH. OCHO-
BHUMH aCIEKTaMU MOXXYTb OyTH:

1) pi3Ha mnepemada 3Ha4YeHb JESIKHUX CIIIB
(mopiBHSIIMO: yKpaiHCBbKI CIIOBa «IUIaKaTH»,
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«KpUYaTW» TepelaroThcsi B 1HO3EMHIH MOBI
TIJIBKH CIIOBOM — CTY);

2) BIJACYTHICTh JESKUX TMOHITHh y PIAHIA MOBI
(«siry, «lady»);

3) pi3HOMaHITHI MIiAXOAW IIOIO CIIOJIyYyBa-
HOCTI CIIiB.

CkiasiHUM B OBOJIOJIHHI JIGKCHYHUM 3HAYCH-
HSM €, SIK 3a3Ha4aloTh 0arato HayKoBIIB Yy cgepi
BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH, HEBIAITOBIAHICTL 3HA-
YeHb CJIIB 111 4aC BUKOPUCTAHHS P1IHOT Ta IHO3EM-
HOi MOB (HaITPUKJIa 1, KOJIM HE 301ra€ThCs 3HAUCHHS
CJIIB Y IBOX MOBaX, IiJ] 4aC 3aCBOEHHs OaraTo3Hau-
HUX CJIiB, ()pa3eoIOTYHNX 3BOPOTIB, @ TAKOXK KOJIH
BiI0yBa€eThCs «danbinBa CHHOHIMIsD» . HeoOxinHo
3a3HAYUTH, 110 KA O cCeMaHTH3allis He BUKOPUCTO-
ByBaJ1acsi, CJIiJi IPUBOJMTH 10 B3a€MO3B’S3KY 3BY-
KOBO1 ()OpPMHU CIIOBA Ta HOTO JIEHOTATOM, a TAKOX
3 eJEeMEHTaMHU JIOCBilly YYHIB, 3 KOHKPETHOIO
JUSUTBHICTIO. XapaKTepHa puca aHTITIHCHKUX CIIiB
SK TIOJIICEMAaHTUYHICTH (0araro3Ha4YHICTh) y ceMa-
CIOJIOTIYHOMY AacIleKTi MOXKEe CHpPHUSATH TEBHUM
TpyaHomam. Tak, HanmpuKiaI, cioBo «boaty Moxe
OyTH TepeKIaJeHo B YKpaiHChKIH MOBI TaKUM
YMHOM: KOpalellb, YOBEH, CYIHO., «coaty MOXe
O3HAYaTH : NAJITO, BEPXHIH OIS, MiKaK.

I1ix yac BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH € HEOOXI1I-
HICTh YpaxOBYBaTH BEJUKY KUIbKICTh AacCIICKTiB.
JeBin Kpictn BU3HAuWB, 110 3arajibHOBIAOMO, 110
MOBa Mae OyTH MOB’si3aHa 3 JIEIKUMH TPaBUIIAMH,
SIKI € TAKUMHM K HEIIOXUTHHUMH, SIK 1 MaTeMaTH4Hi
YW JIOTIYHI 3aKOHH . BpaxoByrounm 0OararoBiKOBY
ICTOpI0 BXKHUBAHHS, JUISl HUX HE € XapaKTepHOIO
CTpyKTypa opranizamii. B3arami, € mikaBi KoH-
CTpyKILii, HempaBWiIbHI (opMH, OCOONMUBI 3Ha-
YeHHsA, — TOOTO Taki OCOOJMBOCTI HI 3 TOYKH
30py JIOTiKH, aje KX YHUKAaeMO B MPOLECi TOBO-
PiHHS YU i yac muchbMma. Tak 3BaHI KOHCTPYKITiT
«TO/IBIHOTO 3alepedyeHHs» nependadaroTh 00ro-
BOPEHHS Ta JMCKYCIi 1 3almepeuyroThCsl JIOTIKOKO.
Hanpuknan, He never said nothing. 3 Touku 30py
JIOTIKH, JIBa 3allePEYCHHs] YTBOPIOIOTH MO3UTHUBHE
TBEp/DKCHHS. JIMBIISTUMCh HA IIEW MPUKIIAJ i MHC-
nas9M JIorivHo, skmo He-never-said-nothing, To
[[e O3HAyae€, IO HIOCh CKa3aHO. TakuM YUHOM,
IIe pEYCHHs BUKOPUCTaHO Oe3 Jyioriku. HeoOximHo
3pOOUTH aKIEHT Ha TOMY, III0 CaMe TaKi KOHCTPYK-
il BKUBaroTh AiTH. Hampukman, You bettern’t not
do that or mummy won’t give you none.

VYCKIIQAHIOIOTh TAaKWW TPOLEC TEPUTOpiabHI
PO301KHOCTI JIeKCHYHUX BapianTiB . Jlist Toro,
1100 MMO3HAYHUTH OJHE SBUIIE MOXXHA BUKOPUCTATH
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OyIb-sKi CJIOBa, a00 pi3HI BapiaHTH OJHOTO i TOTO
cJioBa. Y Cy4acHOMY >KUTTI MOBa LIBUAKO 3MiHIO-
€THCSI, 1 JKOJCH 13 ICHYFOUMX CTaHIAapTIiB MOBH HE
nokasye ii moBHOW0 Miporo. Ciif 3a3HauuTH, IO
came y CILIA mBHIKO pPO3BUBAETHCS MOBA, HAa BCIX
il piBHSIX, IIO BIUIMBA€E Ha TOSABY PO30IKHOCTEH
3 OpUTAHCHKUM BapiaHTOM.

Amepu- . .. .
P . Dbpurancbkuii  YKpaiHCbKHil
KaHCBKHii .
. BapiaHT nepekJiaj
BapiaHT
Car Carrige BaroH
Can Tin KOHCEpBHa OaHKa
Faucet Tap KpaH
Railroad Railway 3ajli3Ha gopora
Subway Underground METPO
Fall Autumn OCIHb
. . 3aJTI3HUYHA
Railroad Railway
Jopora

VY Xomi JocTipKeHHS Pi3HUX BapiaHTIB CIIiB, SKi
CKJIQJIUCS T1J] Yac ICTOPUYHOTO PO3BUTKY aHIJIiH-
cpKkoi MoBH, mociigHuk [[xopmk Kemnben 3anpo-
MOHYBaB TPU KpUTEPIii /i1 BUOOPY BapiaHTIB :

1) mepeBara HamaeThcs OUTBIT paHHIM (Op-
MaM Ta 3HaueHHsIM (HANPHKIAMA, Ui O3HAUYCHHS
HOBAYKiB BapiaHT «non-professional» mae OyTu
HE TPUUHATHH, TOMY, IO BXE € BapiaHTH, SK
«unprofessional», «amateur»);

2) CTBOpEHHS pO3MEKYBaHb , @ TAKOXK 1X 30epe-
KCHHsI (HampUKJIaI, JIECTOBO «contact» sIK OCHO-
BHOTO TEPMiHY Ha TO3HAYCHHS PO3MOBH OJIMH-
Ha-OJIMH, TeJIe(POHHOT PO3MOBH a00 y MUCHMOBIH

¢dbopmi; BUHUKHEHHS clioBa «disincentive» y 3Ha-
YeHHI, OKpeMoMy BiJl «deterrent»);

3) 3BepTaHHsS JO JIOTIKM (HANPHUKIANd, CIOBO
«escapee» € HICEHITHHUIIECI0, TaK K Cy(ikc — ee
o3Haya€e 00'eKT JIECIIOBa, K y clIoBI employee).

HeoOxigHO BIiAMITHTH, III0 MOJOJII KO-
JSIpU  TUTBKM TIOYMHAIOTH PO3BUBATU JIOBUIBHY
L[UIECTIPSIMOBAHY yBary W pO3yMiHHS, a TaKOX
3amam’ATOBYBaHHS HaBUAJIBHOTO MaTepiany. TakTu
YUHOM, HE Ma€ HEOOXIZHOCTI 3aCBOIOBAaTU iHO-
3eMHI CJIOBa TUIBKM OJHMM 3acoOoM Oararopa-
30BOr0 MOBTOPEHHS, TOMY IO 1€ MPU3BOAUTH JIO
MOSIBU 3BUYKH MEXaHIYHOTO 3ay4yBaHHS.

BHCHOBKM 1 NIEPCIIEKTUBU MOAAIBIINX JTOCIi-
JokeHb. (DOpPMYBaHHIO JIEKCHKO- T'paMaTHYHOL
KOMIIETEHTHOCTI Y4HIB [I0YaTKOBOI OCBITHU CIIPHSIE
CTBOpCHHS HOBHX (OopM opranizamii HaByYajb-
HOT JIISUTBHOCTI, BIPOBA/DKEHHS B OCBITHIN MPO-
nec e(peKTHBHUX METOJiB, TNPHUHOMIB, cCydac-
HUX OCBITHIX TEXHOJIOTIH 3a1JIi1 BIOCKOHAJICHHS
OCBITHBOTO Tpouecy. IlepcrnekTuBr MoganbIInX
pO3BiIOK BOAYaeEMO y pPO3pOOII METOAMYHUX
pEeKOMeH/1allii 00 3aCTOCYBAaHHS JaHUX JOCHi-
JUKCHHSI Yy HaBYaHHI aHTIIIMCHKOI MOBHU B IOYaT-
KOBUX Kjlacax, A000pi BIpaB i3 pi3HUX MOBO3-
HAaBYMX PO3JAUIIB, SKI MPE3CHTYIOTh 3aBJIaHHSA
iHTEepdEepyodoro, TMOPIBHAJIBHOTO XapakTepy
1 CIIPUSIIOTH KpAIIOMYy 3aram’ sSTOBYBaHHIO MaTe-
piany 3 aHIIIMCHKOI MOBH, JOCIIPKCHHS BIUIUBY
MOBHHUX SBHII YyKpaiHChKOI MOBH Ha ¢HopMmy-
BaHHS JICKCHYHUX 1 TpaMaTUYHUX HaBUYOK yUYHIB
B aHIVIIHCHKIN MOBI.
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